NEW ZEALAND

Na idusidusi ni rejisita ena initaneti me baleta na Pacific
Access Category vei ira na lewenivanua e Viti kei Toga

Na Pacific Access Category e dua na sala ni rawa ivolatara ni lewenivanua a vakayacori tu mai
ena dua na gauna balavu me rawa kina vei ira na kai Pasifika mera lewenivanua tudei e
Niusiladi. E dau vakayacori me vaka na tarai ni tikite mai na kena kato.

Na idusdusi go ena kovuta na ikalawa yadua ena kena vakaleweni na fomu qo ena initaneti.

Ke dua na taro o via taroga, yalovinaka mo qiriti keitou ena:
e +676 6853977 kevaka o qiri tiko mai Toga se vetaratara ina
INZnukualofa@mbie.govt.nz
e +64 9914 400 kevaka o qiri tiko mai Viti (se dua tale na vanua ena taudaku kei
Niusiladi) se veitaratara ina INZSuva@mbie.govt.nz
e (0508558 855 kevaka o tiko ga e lomai Niusiladi.

Ni bera ni o tekivu
E dodonu mo yabaki 18 ina 45 mo rawa ni rejisita.

O rawa ni rejisita ga vakataki iko, se dua na nomu itokani se nomu lewe ni vuvale e rawa ni
rejisita ena vukumu.

O ira kece na lewe ni vuvale (kemu isa/gone) mera okati tale ga ena nomu ivolakerekere.
Kevaka o kemu isa se luvemu sa vakauta na nona ivolakerekere se sa tiko vua na ivolatara ni
curuvanua e Niusiladi ena vuku ni nodra veiwekani kei iko, mera okati tale ga ena nomu
rejisita.

Kena isau

Na isau ni nomu rejisita e NZD $85 ena imatai ni yabaki o rejisita kina gai NZD $35 kevaka o sa
mani rejisita ena dua na gauna sa oti.


mailto:INZnukualofa@mbie.govt.nz
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Ena vinakati me tiko dua nomu Visa se Mastercard debit se credit card me saumi kina ha nomu
rejisita ena initaneti.

iKalawa 1. Tabaka na drop-down arrow qai digitaka na nomu country of
citizenship (vanua o lewenivanua tudei kina). Tabaka next.

Check if this is the right form for you

Country of citizenship

Select a response ~
Tonga

Tuvalu

Kiribati

EMPLOY MIGRANTS ASSIST MIGRANTS & STUDENTS ABOUT US

iKalawa 2. Digitaka na iwasewase ni visa o rejisitataka tiko kei koya e
vakalewena tiko na fomu

E dodonu mo lewenivanua e Viti, Toga, Tuvalu kei Kiribati mo rawa ni rejisita ena Pacific Access
Category.

~

Pacific Access Category and Samoan Quota registration form

*Required field
What are you registering for?

@  Pacific Access Category

Samoan Quota
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iKalawa 3. O cei e vakalewena na fomu qo

Kevaka o iko ga o vakalewena tiko na fomu, o iko na principal registrant.

Kevaka e vakalewena tiko e dua tale ena vukumu, me vakataka na nomu Licensed Immigration
Adviser (Daunivakasala vakalaiseni me baleta na curuvanua), ena vinakati mera vakalewena na
kedra itukutuku, wili kina na nodra naba ni laiseni kei na kena matagali e tiko vei ira.

Tell us who is filling in this form

the principal registrant

L] I a Licenced Immigration Advisor I

someone who can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

Advisers licence number:* 12345

Licence type:* Full -
Last name:" Bloggs

First names: lnd

Vei ira eso tale, me vakataki ira na loya se lewe ni matavuvale era rawa ni veivakasalataki ena
veika e vauca na curuvanua se veitokoni ra qai sega ni vakailaiseni, era na tarogi mera tiki taka
tiko na vuna era vakayacora kina ra gai vakalewena na kedra itukutuku.
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Tell us who is filling in this form

the principal registrant
a Licenced Immigration Advisor

L) someone who can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

| am exempt from licensing under the New Zealand Immigration Adviser Licensing Act 2007 because:*

L] | provided immigration advice in an informal or family context only, and | did not provide the advice systematically or far a fee.
I'am a foreign diplomat or consular staff.
Iam a lawyer and I hold a current practising certificate as a barrister or as a barrister and solicitor of the High Court of New
Zealand.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand community law centre where at least one lawyer is on the
employing body of the community law centre or is employed by or working as a volunteer for the community law centre in a
supervisory capacity.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand Citizens Advice Bureau.

I am a New Zealand member of Parliament or member of their staff and | provided immigration advice as part of my employment

agreement.
Last name:* Smith
First names: losefa

iKalawa 4. iTukutuku nei Principal registrant

Na vanua o tarogi kina me baleta na itukutuku kei principal registrant, yalovinaka mo taipataka
na iotioti kei na imatai ni yacamu me vaka e volai ena nomu pasipote se ivolanisucu. Ena drop-
down arrow ena yasa ni date of birth mo biuta kina na nomu tikinisiga ni sucu.
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Principal registrant's details

Family or last name:*

First name 1:

First name 2:

First name 3:

Date of birth:*

birth certifica ou do no € 3 passpart)

Telefoni

loane

0z February R 1978 W
NOTE

You (the principal registrant) must be aged between 13 and 45 years on the registration
closing date.

Me vaka ni o principal registrant e dodonu mo yabaki 18 ina 45 ena tikinisiga e mai cava kina

na rejisita.

iKalawa 5. Digitaka se o tagane se yalewa se dua tale o nanuma ni vauci

iko ni o principal registrant.

Gender:*

Male
Female

Gender diverse
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iKalawa 6. Digitaka na kemu ituvaki ni vakamau se marital status.

Marital status:* Engaged
Single
e Married
Mever married
Partnership
Separated
Divorced

Widowed

iKalawa 7. Digitaka na matanitu o lewenivanua kina, matanitu o sucu
kina kei na matanitu o tiko kina ena gauna qo. Qo e rawa ni dua kece ga
na matanitu se duidui.

Country of citizenship: * Tonga
MNOTE
Only citizens of Fiji, Tonga, Tuvalu and Kiribati can submit a Pacific Access Category
registration.

Country of birth:* Tonga

Country of residence:” Tonga

O ira ga na lewenivanua e Viti, Toga, Tuvalu kei Kiribati era rawa ni rejisita ena Pacific Access
Category.
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iKalawa 8. Vakacuruma na kopi ni nomu ivolanisucu ena nomu tabaka na
bulukau na ‘Choose File’ mo dolava kina na file qai digitaka na kena mo
biuta. Ena maroroi tu vei keitou na file o digitaka — ena laurai votu tale
ga na yaca ni file.

Na ivola kece e biu na kena format se sala e maroroi kina me PDF, JPEG, JPG, GIF se PNG, na
kena levu me lailai mai na 2MB.

Ke mani cala na veika o cakava, o rawa ni tabaka na ‘Remove this file’.

Upload a copy of your birth certificate:*

NOTE

You must provide an English language translation of this document if it is not in English as well
as a copy of the original.

TRANSLATING SUPPORTING DOCUMENTS INTO ENGLISH >

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload 2 files.

]

| Choose File | No file chosen

-+ Add another file
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iKalawa 9. Vakarautaka na nomu contact details me rawa ni keitou
veitaratara yani vei iko.

Principal registrant's contact details

Building name: ABC House
Unit or suite number: Optional

Street number: Optional

Street address or PO Box: * 123 Beach Road
Suburb: Optional

Town or city:* Apia

Country:* Samoa
Postcode: 1234
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iKalawa 10. Tabaka na drop-down arrow mo digitaka na code ni qiri ni
nomu matanitu se code ni giri ina veivanua tani. Qai biuta kina na nomu
naba ni talevoni ena vanua e lala toka e yasana. O rawa ni biuta e dua na
naba ni landline, ia e sega ni gadrevi mo cakava qori.

U

Mobile phone number — including | . 7212345
international calling codes: *

1 B scint Mariin { Saint-Martin (partic frangaise)) ~
B sazint Piere and Miguelon (Saint-Pieme-et-Miquelon)

I l Saint Vincent and the Grenadines

This is how we will contact you with updates.
H Semos

g San Marino

Phone number — incl uding EE= 530 Tomé and Principe (S0 Tomé e Principe)
international calling codes:

Bl 52udi Arabia st G ol dstast) v

iKalawa 11. Vakacuruma na nomu email address.

Email address:* myemail@gmail.coml

NOTE

Make sure your email address is correct. This is how we will contact you with updates.
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iKalawa 12. Kevaka o vinakata me keitou veitaratara tale kei na dua me
baleta na nomu vakalewe fomu se rejisita mai na neitou veitaratara
dodonu yani vei iko, mo biuta eke na kedra itukutuku.

Contacting you about this registration

Should we send communications about Yes

this registration to the same address as A N

abova?* o

Full name of contact person: Awhina Rawhiri
QOrganisation name: Fiafia agen(\.l

Street number:

Street address or PO Box:* PO BOX 1234
Suburb:

Town or city:* Apia
Country:* Samoa
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iKalawa 13. Na iwasewase tarava e baleta tiko na itukutuku ni vuvale. E
bibi dina go kevaka o mani na biuta tiko na ivolakerekere me dua e lako
vata kei iko. Kevaka o sa mani digitaki, o ira ga na vakacuruma eke na
kedra itukutuku era rawa ni vakauta vata kei iko na ivolakerekere ni
ivolatara ni curuvanua se visa. E vinaka me biu kece na yaca ni vuvale
(vuvale/ira na gone era vakararavi vei iko). Kevaka e sega, ena so na
ituvaki ena rawa ni vakaleqa na nomu rawa ni vakaivolatara.

Mo raica na ibalebale ni partnership eke:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/partnership

Na Dependent children e vakamacalataki eke:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/dependent-children

Kevaka o rejisita ni o sega ni vakawati qai sega na kemu isa se gone e vakararavi vei iko, mo na
vakadeitaka eke na “No”.

Do you have a partneror Yes
dependent children who will
be included in this
registration?*

No

Kevaka o na okati ira tiko eso tale ena nomu ivolakerekere, mo vola na kedra itukutuku eke.
Digitaka na sala era veiwekani kina kei iko, luvemu tagane se luvemu yalewa. Mo biuta na
yacadra me vaka sara ga e volai ena nodra pasipote, se na nodra ivolanisucu kevaka e sega ni
dua nodra pasipote.
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Do you have a partner or dependent ® Yes
children who will be included in this No
registration?*

NOTE

‘fou can add up to 13 family members in this section. If you need to add more dependents, you must upload documents that include
their detalls in the upload supporting documents section.

Enter the names as shown in their passport (or birth certificate if they do not have a passport).

Family member 1

Relationship to principal registrant:* &  Partner

Son

Daughter
Family or last name:* Telefoni
First name 1: Manaia
First name 2: Optional
First name 3: Ootiona
Date of birth:* 17 - May v 1986
Gender:* Male

& Female

Gender diverse
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iKalawa 14. Yalovinaka mo vakacuruma na nodra ivolanisucu ena nomu
tabaka na ‘Choose file’

Me vaka na nomu ivolanisucu, na nodra ivolanisucu tale ga me biu na kena format se sala e
maroroi kina me PDF, JPEG, JPG, GIF se PNG qai lailai mai na 2 MB na kena levu.

O rawa ni vakacuruma eso tale na lewenivuvale ena nomu tabaka na ‘Add family member’ qai
vakacuruma vakaoti na kedra itukutuku. O rawa ni vakalewena me yacova e 15 na
lewenivuvale ena iwasewase go.

Widowed

Country of birth:* ~
Country of residence:* v
Upload your family member’s birth | Choose File | No file chosen
certificate*

NOTE

The file must be PDF, JPEG, IPG, GIF, or PNG and less than 2MB.

I + Add family memberl
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Ke o via biuta e sivia e 15 era vakararavi vei iko, mo na vakacuruma na ivola e vakamacalataka
na kedra itukutuku ena iwasewase ‘Upload supporting documents’.

Upload supporting documents

You can upload other additional documents or information to consider with your registration.

NOTE

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload up to 5 files.

You must upload details of additional dependents that you are not able to enter on the application form due to the 15

dependent limit on the form.

L £

| Choose File | No file chosen

-+ Add another file
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iKalawa 15. Wilika na privacy statement — se kerei dua o kila me wilika
vei iko.

Na kemu itukutuku e bibi. Na privacy statement ena tukuna vei iko na sala ena maroroya kina
na matanitu o Niusiladi na kemu itukutuku qai sega ni vakatakilai vakailoa, kei na sala o rawa ni
vakadodonutaka kina na itukutuku keitou maroroya me baleti iko kevaka e gadrevi.

Declaration

-

Read our privacy statement. = PRIVACY >

Privacy

Collection, security and the use and how
to access of your information

This privacy statement applies to collection and security of personal and
other information collected on this website and how it is used. You can also

find out how you can access your personal information that we hold on you.

Registered users

When you become a registered user of this website, personal information is collected from
you. This information allows us to manage your account and is used to determine how the
website is used.

7 Cookie preferences

Collecting information

When you apply for a visa, INZ collects the information you provide to determine:

your identity
whether you are eligible to apply for a visa online.
The collection of your information is authorised by the Immigration Act 2009 (the Act) and

the Immigration Regulations under the Act. The supply of your information is voluntary, but if
you do not supply mandatory information required in any visa application you submit, your

visa application may not be accepted.
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iKalawa 16. Kena iotioti, mo wilika vakavinaka na veika vakalawa o na
vauci tiko kina kei na matanitu o Niusiladi. Ena gauna o sa vakauta kina
na nomu ivolakerekere, o sa tukuna tiko vei keitou ni sa dina na veika e
vakamacalataki tiko qo e ra.

Declaration

Read our privacy statement. PRIVACY >

| have read and understood the Immigration New Zealand (INZ) Privacy Statement.
| have provided true and correct answers 1o the questions in this form.

I understand that if false or misleading information is submitted, INZ may decline my registration or any resulting
residence application without further warning.

I will inform INZ of any relevant fact or change of circumstances (including a change in my employment or partnership
status) that may affect the decision on my registration.

| understand that if | have received immigration advice from an immigration adviser and if that immigration adviser is not
licensed under the Immigration Advisers Licensing Act 2007 when they should be, INZ will not further process my
application.

| consent for INZ to make necessary enquiries about infermation an this form and accompanying documentation, and to
share this information with other government agencies (including overseas agencies) if it is necessary to make decision

about my immigration status.

| consent for any New Zealand or overseas agency, including border or immigration agencies, education providers,
financial institutions, foreign embassies, government authorities, healthcare providers, and police or other law

enforcement agencies, to disclose any personal or other information related to this registration form or documentation to
INZ so that they can:

— make a decision on this registration or a resulting residence application

— answer enquiries about my immigration status once my registration or application has been decided.

| consent for any agency that holds information (including personal information) related to those matters to disclose that

information to INZ.
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iKalawa 17. Ena gauna o sa vakalewena vakaoti kina na veika e gadrevi,
yalovinaka mo tikitaka na bulukau na submit me rawa ni vakau nomu
fomu.

" Yes, | agree

SUBMIT FORM
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iKalawa 18. O na mua sara ena iwase ni sausaumi. Keitou vakadonuya
ruarua na Visa kei na Mastercard debit se credit card, qai gadrevi mo
vakacuruma na kemu itukutuku mai na card. O na raica e dua na
itukutuku ni veivakadeitaki ni sa oti gori.

Online Submission Payment

e s w Immigration ONLINE

INZ Payment

Card Number
Card Expiry Date
Card Security Code

Name on Card
Payment Amount $85.00

Pay Cancel

(o vsa )

Ni sa sogo na rejisita, keitou na dikeva na ivolakerekere kece vei ira era
rejisita. Ena vakau yani e dua na imeli se text ena itukutuku o
vakarautaka me vakaraitaka vei iko ni sa ciqgomi nomu ivolakerekere me
gole ena veidigitaki.

www.immigration.govt.nz
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